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Nettoyage et entretien

e Laissez l'appareil refroidir avant de le ranger.

» Si nécessaire, nettoyez |'appareil avec un chiffon sec non
pelucheux ou un pinceau.




Pour commencer, les zones envahies doivent étre traitées
plusieurs fois a intervalles rapprochés afin de produire un
succes a long terme. Apres cela, un traitement a des
intervalles plus longs est suffisant.

Braler complétement les plantes n'est pas indispensable.
Pendant le chauffage, les cellules des feuilles se dessechent
et la mauvaise herbe meurt.

Un traitement répété de certains types de mauvaises
herbes peut étre nécessaire.

Eteindre
Relacher le commutateur ON / OFF 3.

Apres chaque utilisation, remettez toujours I'appareil sur le
support, sur un support ignifuge de niveau, jusqu'a ce que
les composants chauds aient refroidi.

Allumer le charbon de bois:

ATTENTION !

Ne pas utiliser de liquide.

Desquete charboncommence & britter, retirez t'appareit du—
charbon.

Déparaffinant
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Tout individu souhaitant utiliser ou assembler le désherbe
électrique doit lire et comprendre le présent manuel.

ATTENTION : Toute modification du produit ou tout emploi différent de
celui indiqué dans le présent manuel peut provoquer des
dysfonctionnements, des dégats matériels et physiques et annule la
garantie.

I - AVERTISSEMENTS

Attention ! Lisez toutes les instructions. Le non-respect de toutes les
instructions énumeérées ci-dessous peut entrainer un choc électrique, un
incendie ou des blessures graves. Ce dispositif sert exclusivement a
éliminer les mauvaises herbes entre les pavés, la maconnerie, les
plates-bandes et les pelouses pendant la période de croissance. Vous
pouvez également utiliser l'appareil pour allumer des barbecues au
charbon de bois a I'extérieur.

1. Ne pas exposer a la pluie ou a I'humidité
2. Un incendie peut survenir si l|'appareil n‘est pas utilisé avec
précaution.
- soyez prudent lorsque vous utilisez l'appareil dans des endroits
contenant des matériaux combustibles.
- ne pas appliquer au méme endroit pendant une longue période.
- ne pas utiliser en présence d'une atmosphére explosive.
- soyez conscient que la chaleur peut étre transmise a des matériaux
combustibles qui sont hors de vue.
—=ptacez 'appareil sur son support apres utitisation et faissez=te refroidir
avant de le ranger.
- ne laisser pas l'appareil sans surveillance lorsqu'il est allumé.
3. Lorsqu'il est utilisé comme allume-feu a air chaud,
- assurez-vous que l'appareil est correctement positionné.
- débranchez I'appareil avant de le retirer du feu.

- laissez I'appareil refroidir avant de le ranger.
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Ne laissez pas les parties chaudes de I'appareil toucher le
cordon ou d'autres matériaux inflammables.

4. Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit
étre remplacé par le fabricant afin d'éviter tout danger.

5. Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance.

6. Ne dirigez jamais la téte du brlleur directement vers des
personnes ou des animaux.

7. Portez des chaussures et des gants appropriés lors de
I'utilisation de I'appareil.

8. N'utilisez jamais |'appareil avec les mains mouillées.

9. N'utilisez pas I'appareil comme source de chaleur dans
votre maison, ni pour faire fondre la glace et la neige, ni pour
aucun autre usage mentionné ci-dessus.

10. Assurez-vous que la tension disponible ne dépasse pas la
tension indiquée dans les spécifications de ce manuel,

11. N'utilisez pas I'appareil par temps humide.

12. Conservez le manuel d'utilisation pour référence
ultérieure

13. RISQUE DE BRULURES ! Ne touchez pas la buse
chaude.

14. Conservez cet appareil a I’abri de la poussiére et des
températures extrémes.

15. Protégez cet appareil des chocs.

16. Familiarisez-vous avec les fonctions de 'appareil avant de

I'utiliser.

17. Toute modification de I'appareil est interdite pour des
raisons de sécurité. Les dommages causés par les
modifications apportées a I'appareil par I'utilisateur ne sont
pas couverts par la garantie.

Cet appareil est particulierement adapté pour éliminer les
mauvaises herbes.

Le désherbage est particulierement efficace a un stade
precoce de la croissance de la végétation.

Le moment le plus approprié est le printemps.

Le traitement est intensif lorsque la plante est jeune.
Cependant, le succes de la mesure n’est pas
immédiatement visible.

La partie visible de la plante peut également étre brilée
avec un temps d'exposition / traitement plus long.

Les plantes ne réagissent pas immeédiatement au
rayonnement thermique avec le temps de traitement
recommandé. Les principes suivants s'appliquent comme
principe de base : les jeunes plantes a feuilles molles
réagissent de maniére plus sensible au traitement. Elles
ne sont par la suite plus capables de survivre.

Les plantes plus agées a feuilles dures, telles que les
chardons, doivent étre traitées plus fréequemment, a
intervalles de 1 a 2 semaines, afin de les faire sécher.
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V — CONSEILS ET ENTRETIEN

Voltage / Frequency 220V-240V~, 50Hz
Puissance : 2000W

Température maximum :650°C

Flux d’air maximum :550l/min

Poids net :0.95 kg

Branchez |'appareil a une prise de courant (courant
alternatif 230V) a I'aide d'un céble de rallonge.

Allumez I'appareil en appuyant sur l'interrupteur ON /
OFF3.

La température de fonctionnement maximale est atteinte
apres env. 1 minute.

Pour supprimer les mauvaises herbes, placez maintenant
la buse conique sur la plante a traiter pendant environ 5 a
10 secondes, selon le type de plante.

Pour les plantes de grande taille, ne chauffez d'abord que
brievement la partie supérieure de la plante, puis placez

I'embout conique 8 contre la plante en retrait pendant env.

5 mmnopamm.

18. Utilisez l'appareil uniquement pour 'usage auquel il
est destiné. L'utilisation de I'appareil d'une maniére non
autorisée annulera la garantie.

19. Débranchez immédiatement I'appareil si le cable a été
endommageé.

20. Ne bloquez jamais I'entrée d'air de I'appareil.

21. Les dommages causés par le non-respect de certaines
consignes de ce manuel ne sont pas couverts par la
garantie et le revendeur décline toute responsabilité pour
les défauts ou problémes qui pourraient en résulter.

22. Cet appareil n'est pas destiné a un usage
professionnel.

23. La prise secteur doit étre débranchée.

e Lorsque des deéfauts surviennent pendant le
fonctionnement

e Avant tout nettoyage

¢ apres chaque utilisation

24. Ne plongez pas I'appareil dans un liquide

II - RETOUR ET GARANTIE

A Avant toute installation, vérifiez que vous avez bien regu un
colis complet, sans pieces manquantes. S’il vous manque des
pieces ou si le produit est arrivé endommagé, retournez-le dans
son emballage d’origine aupres du revendeur.

A La garantie légale de conformité est de 2 ans.




IIT - PRESENTATION

Risque de blessures, d'un danger en cas de risque d’endommagement du produit ou
le non-respect des consignes de sécurité lors de I'utilisation de I'appareil.

A

Risque de décharges électriques

®

Ne pas exposer a la pluie ou a I'eau

A

Débrancher immédiatement le cordon secteur si celui-ci est endommagé.

Attention surface chaude.

IV — LISTE DES PIECES/MONTAGE

1)Poignée

2)Guide cable

3)Bloc cable

4)Bouton de verrouillage
5)Retenue de cable
6)corps de chauffe
7)Support de maintien
8)buse conique

9)Téte de chauffe

10)bouton marche arrét et de
puissance.




